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10 max. L§'0_

21.0

il

M8 x 0.5

~B

length of wires

gl}

/~ anode green
(green insulated stranded wire)

-~ anode red
(red insulated stranded wire)

-~ ¢ommon cathode
(back insulated stranded wire)
common cathode terminal situated

near to the flated part (rotation proofness)
of the housing.

2

pinals: Heat resistant stranded wire 0.14 mm

H

Waterproof protection IP88
Indicator lights with refiector
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333,334,335
338

Specifications Spezifikationen Spécifications
Body - Type 333M on list GAM T1 [French Army] Kdrper - Typ 333M auf GAM T1-Liste [Franz. Armee) Corps -~ Type 333 M sur liste GAM T1 [Armée frang.]
-~ Bright nicke! plated or blackened brass - Maessing glanzvernickeit oder geschwiirzt - Laiton nickelé brillant ou noirci
Lamp - LED T1%, IR-Diodes, phototranistors Lampe - LED T1%, IR-Dioden, Phototransistoren Lampe ~ LED T1%, Diodes-IR, phototransisteurs
Terminals - Types 333, 335: LED Anschiisse - Typen 333, 335: LED Raccords - Types 333, 335: LED
- Type 334: Faston connectors 2.8x0.5, ~ Typ 334: Faston Steck-Verbindung 2. BxO S, - Type 334: Connecteurs Faston 2.8x0.5,
tin plated brass Messing verzinnt laiton étamé
Insulating body ~ PA or PPS o Isolierkdrper - PA oder PPS Corps d‘isol. - PAouPPS
Voltage-code Ins. body Dot Spannungs- Isol. Kdrper Punkt Code de la Corps d'isol. Point
1.7-2.2v alive —_ Code 1.7-2.2v oliv tension 1.7-2.2V olive _
5V olive white 5V oliv waeiss 5V olive blanc
12v olive rad 122v oliv rot 12v olive rouge
18V olive black 18V oliv schwarz 8V olive noir
24/28V black - 24/28V schwarz —_ ’ . 24/28V noir -
Soldering - 3 smax, at 260°C max. Litdauer - Max. 3 s bei max. 260°C Soudage ~ 3smax. 4 260°C max.

Options, on request

Optionen, auf Anfrage

Options, sur demande

Body - ‘C’, resp. ‘D" special surface treatment Kdrper - 'C.resp. 'D": Spmul-Oberﬂichenbehaﬂdlung Corps - ‘C’, resp. ‘D’: Revétem. spéc. de la surface
~ Differant materiai - Anderes Material - Matériel différent
LED - Flashing Co LED - Blinkend LED - Clignotant
- E ion for A.C. avsilabl - Ausfuhrung fr Wechselstrom mﬁglich - Exécution pour A.C. possibl
Terminais - Type 338: Anschlusse - Typ 338: Raccords - Type 338:
Insulated wires: + red, - black Isolierte Drihte. + rot, -~ schwarz Fils isolés: + rouge, - noir
other colours available andere Farben mdglich autres couleurs possibles
- Connectors, also polarized Steck-Verbindungen, evtl. verpolungssicher Cor évent. A dé pag
Type / Typ / Type Body / Kérper / Corps Accessories Lenght Light source
hér inge Lichtquelle
Not waterproof Waterproof Protaction Surface Zube O e L& 9 S 9 |
Nicht wasserdicht Wasserdicht Schutzart Oberfliche Accessoires Longueur ource lum.
Non étanche Etanche Protection Surface em
Insulated wires ated wires Not Blackened without Standard see data-sheets
Isolierte Drahte te Drdhte 0 proof Geschwil ohne 1 siehe Datenbiatter
Filsisolés Nicht Noircie sans cm [100 mm] voir feuilles techniques
wasserdicht Stranded Other lengths
Non étanche 1 Litze on request L5
Fil multi-bRps Anders Lingen LED
Waterproof | oo
Trpe338[0] &3 Types 338 Waseerdieht o auf Anfrage N® 50-54, 56, 58, 58,
14, Etanche Solid wire Autres longueurs 59:’ 70 or other
Schaltdrah S sur demande T1/~Leds [L5]
........................... Fil stable . A Available with built-in
Protection - ¢ py
against K resistor in the body
splashwater Brightffickel || - O Z o Eingebauter Widerstand
from the front ) im Karper méglich
Schutz gegen g Possible avec résistance
Spritzwasser Y - incorporée dans le corps
von vorn < . L | RS e
. : i
Protaction n % N°57
Gontre les e Available with built-in
sures d‘eau resistors in the cable
frontales : Eingebaute Widerstinde
Y7 - ! Tarmination m be“ mothh.
T Solid wire by connec- Possible avec résistances
Schaltdraht - tors on incorporées dans le cble
Fil stable “orequest [ e
Stecker- iR-Diodes: N* 5J
Anschlisse Phototransistors: N* 5P
. auf Anfrage For photoelectric cells
Terminaison Fir Lichtschranken
par connec- Pour cellules
teurs sur photoélectriques
demande

Available with buiit-in
resistor in the body
Eingebauter Widerstand
im Karper méglich

Possible avec résistance
incorporde dans le corps

* Availabie with buiit-in

resistor in the body

Eingebauter Widerstand
im Kdrper moglich

‘Possible avec résistance
incorporée dans le corps

sans pression

J—

Order-code
Bestell-Code
Code de commande

3](3]

8] [

17
0 O

U O

Order-code see data-sheet of
the selected light source
Bestell-Code siehe Datenbiatt der
ausgesuchten Lichtquelle
Codede de voir feuitle
de la source lumineuse choisie

00

How to order

333881 G5200
3350 B 0 A500D
338421010 R510E

Bestellbeispiele
33388 1 G5200

3350 B0 A500D
33842101 0R510E

Exemples de commande

33388 1G5200
3350 B 0 A500D
338421010 R510E




Birmannsgasse 8
CH-4009 Basel
Switzerland

Telefon ++41 61 264 10 60

Fax ++41 61 2641075

T1% LED's

unbased

T1% Leuchtdioden
ungesockelt

T1% Diodes lumineuses
sans socle

All ificati ding to infor

without additionsi guarantes on our part,
Further types on raquest,

Alle Spezifikationen basieren auf Angaben unserer Liefaranten,

ohne zusitziicha Garantie unsererseits.
Weitere Typen autf Antrage,

from our manufacturers,

L5

No. 55-57

Toutes las spécifi selon indications de nos fabricants, Actual size
sans garantie supplémentaire de notre par. Grisse 1:1
Autres types sur demande. Echeile 11
: - o ose -
Pack age dimensions No. @ T Eiectro-optical charactaristics Te = 259C . i Type Resistor
f. i i
All dimensions are in millimeters b Wave- | Temp. | Temp. Luminous intenaity ty Forward voltags Vg 'gg L] Typ Wider stand
£3 §§ ength Ap e | e | W IMax | g E 5i§ Type || Résistance
- - 9
G8 {85 [m | oc | oC Brightness Imed fmaA | v | v | ma [E£&8 Cods| v | ma
Low dome execution B | Red | TL | 850 dardbright| 3.0 sa [R40 i
Rot | cp 660 N 80 | 20 | 17 | 20| 20 sa R410 0 sans
Rouge | TU ) R420
Green | TU derdbright| 8.0 sn (G400
Gean | ch | 588 wigne 2ot 20 | 21 | 25 | 20 | s LO410 A
N superbright . o
, Vert 9 12 G420
S-S T
~ | 565 | -30 | - 30 [standardtright| 24 so |G470 12 | 2
H %wﬁt:fg Yallow | T + 85 | +100 [standardbright| 20 so (Y400
ol r
3 Getb | cp | ss0 45 | 20 | 22 | 25 | 20 4
'3:1.;.L-L~= 3 superbright 5G Y I'jo c 18 | 20
ET ryin, g Jaune | TL 30 Y44
Amber | TL dardbright| 20 so |A4
Orange | CP | 60§ 45 { 20 | 22 | 251 20 Ad1 D 24 | 20
superbright $G
Qrange | TL 30 A4
2-colour Led: 56 Max. E 28 | 2
2 terminals/Anschiiisse/raccords Red 625 50 20 | 28 RG5F
r—"‘-ﬂ——l ; Grean 565 40 2.2 | 25
o = Red 628 | -40 | -40 50 20 | 25 F
EIE aat— wt standardbright 20 20 ] & 5F 32|
; Yellow 590 | +85/) +85 20 21 | 25
|
i e Lomx Green 585 40 22 | 25 G
1
— Vellow 590 20 21 | 25 Y5F %115
2/3-colour Led: 57 |_Red 625 8 20 1 28
3 terminals/Anschilisse/raccords Gresn 565 superbright | 70 22| 25 RGKF 42|
CC | Orangs —- . — -—
143 mia, wi 20 20 F:
}.—L.- Red 825 8.0 20 1 28 "
T g 3 i'l' Z"ﬂ*\; \ Grean 565 standardbright] 8.0 22 | 25 RGAF
..... 3 i
qt i i :l\& ) CA | Orange — — e
TPt I\ ¥ M me Red 560 high-red | 300 185 | 25
a S 4 g 20 20 | 8 JRGKW
—o CC{ Groen 568 super-green | 80 22 | 2.8
Red 825 20 20 | 25
wL suparbright 20 8 |RYKF
No. 56, 57: Tolerance: +0.25 CCJ Yallow 880 | -40 | 40 60 21 2.5
Graen 565 | +85| +85 70 22 | 2%
+ - superbright 20 20 | r8 |GYKF
Aea Gy CC | Yellow 580 60 2 25
Graen thadd! + p
reen - Red 660 uitra-red | 700 1.85 | 2
g - ce 20 2 | [RGWW
+ - CC| Green 565 super-graen | 200 22 | 25
Red 6§60 uitra-red 700 1.8 | 2.5
CC: Common Cathode  CA: cp 20 20 | r» JRGVW
mmon Lathode Comman Anode CA'| Grean 565 super-green | 200 22 | 25
Red 625 high-red 300 20 | 2.5
cp 20 20 | ra [RYKW
CC| Yellow 590 super-valiow | 80 21 | 28 Other VimA
Gree 565 200 22 {25 on request
" e superbright 20 20 { r8 JGYKWI| anderevima
CC | Yellow 590 80 21 | 28 Kombinationen
auf Wunsch
Autres V/mA
combinaisons
sur gemande
My CP * transparent { water clear CP transparent klar CP transparent clair
P isparent / colour clear TP farbig transparent TP transparent coloré
WL white translucent / white diftused WL weiss durchscheinend WL trensiucide blanc
TL transiucent { colour ditfused TL farbig durchscheinend TU transiucide colord
Order-code:

Bestail-Code:

Code de commande:

JOoOooo

Réserva da modifications pour toutes les donndes techniques

itt dienen, sind vorbehatteri

., die dem tach

{

Specifications subject to change without notice



